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Vorwort zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung soll erleichtern, die Maschine kennenzulernen und lhre bestimmungsgemalen
Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Die Betriebsanleitung enthait wichtige Hinweise, die Maschine sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu

betreiben. lhre Beachtung hilft, Gefahren zu vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermeiden
und die Zuverlassigkeit und die Lebensdauer der Maschine zu erhohen,

Die Betriebsanieitung ist um Anweisungen aufgrund bestehender nationaler Vorschriften zur
Unfallverhitung und zum Umweltschutz zu ergénzen,

Die Betriebsanleitung mufd stindig am Einsatzort der Maschine verflgbar sein.

Die Betriebsanleitung ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit Arbeiten mit der Maschine
z. B.:

* Bedienung, einschliefilich Risten, Stérungsbehebung im Arbeitsablauf, Beseitigung von
Produktionsabfdllen, Pflege, Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen

® Instandhaltung (Wartung, Inspektion, instandsetzung) und/oder
* Transport

beauftragt ist.
Neben der Betriebsanleitung und den im Verwenderland und an der Einsatzstelle geltenden verbindlichen

Regelungen zur Unfallverhitung sind auch die anerkannten fachtechnischen Regeln flr sicherheits- und
fachiechnisches Arbeiten zu beachten.
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1. Grundlegende Sicherheitshinweise

1.1 _Warnhinweise und Symbole in dieser Anleitung

Gefahr Weist darauf hin, dal} bei Nichtbeachtung schwere oder sogar todliche Verletzungen
die Folge sein kénnen.

Vorsichtl  Weist darauf hin, daf} bei Nichtbeachiung unter Umstanden Verletzungen die Folge
sein kbnnen.

Hinweis] Weist darauf hin, dal® bei Nichtbeachtung Beschadigungen des Gerates oder anderer
Sachwerte die Folge sein konnen.

1.2 Grundsatz bestimmungsqgemiRe Verwendung

Gefahrl 1.2.1 Die Steintrennsége ist ausschlieftlich zum S&gen von Bausteinen, aus mineralischem
Material, im Nassschnittverfahren bestimmt. S&gen von Holz oder Metall ist verboten!

Far Schaden durch eine nicht bestimmungsgemiie Benutzung haftet der
Herstelter/Lieferer nicht.

Zur bestimmungsgemalien Verwendung gehdrt auch das Beachten der Betriebsanleitung
und die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

1.2.2 Benutzen Sie die Maschine nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgeman,
sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der Betrigbsanleitung benutzen! Insbesondere
Starungen, die die Sicherheit beeintradchtigen kéinnen, umgehend beseitigen (lassen)!

1.3 Organisatorische Mafinahmen

1.3.1 Die Betriebsanleitung standig am Einsatzort der Maschine griffbereit aufbewahren!

Gefahrl 1.3.2 Ergdnzungen zur Betriebsanleitung allgemeingiiltige gesetzliche und sonstige verbindliche
Regelungen zur Unfallverh(Gtung und zum Umweltschutz beachten und anweisen!

Derartige Pflichten kénnen auch z. B. den Umgang mit Gefahrstoffen oder das Tragen
personlicher Schutzausriistungen oder strallenverkehrsrechtliche Regelungen betreffen.

Gefahr! 1.3.3 Das mit Tatigkeiten an der Maschine beauftragte Personal mult vor Arbeitsbeginn die
Betriebsanieitung, und hier besonders das Kapitel Sicherheitshinweis, gelesen haben.
Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es zu spét. Dies gilt in besonderem Male fir nur
gelegentlich, z. B. beim Risten, Warten, an der Maschine tatig werdendem Personal,



1.34

Vorsicht! 1.3.5

Gefahrl 1.3.6.
Gefahrl 1.3.7
Gefahr! 1.3.8
Gefahrl 1.3.9

Gefahr! 1.3.10

Gefahr! 1.3.11

1.3.12

Gefahrt 1.3.13

Zumindest gelegentlich sicherheits- und gefahrenbewusstes Arbeiten des Personals
unter Beachtung der Betriebsanleitung kentrollieren!

Soweit erforderlich oder durch Vorschriften gefordert, persénliche
Schutzausriistungen benutzen!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Maschine beachten!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Maschine vollzahlig in
lesbarem Zustand halten!

Bei sicherheitsrelevanten Anderungen an der Maschine oder seines
Betriebsverhaltens, Maschine sofort stillsetzen und Stérung der zustandigen
Stellen/Person melden!

Keine Veranderungen, An- und Umbauten an der Maschine, ohne Genehmigung
des Lieferers vornehment!

Setzen Sie nur Original-Ersatzteile des Herstellers ein!

Vorgeschriebene oder in der Betriebsanleitung angegebene Fristen fiir Inspektionen
einhalten! J&hrlich st eine Prifung durch einen Sachkundigen vorgeschrieben.

Vor der Prifung ist die Maschine griindlich zu reinigen.,

Vor jeder Wartungs- oder Reparaturarbeit mult der Netzstecker gezogen werden.

1.4 Personalauswahl und -qualifikation; grundsitzliche Pflichten

Gefahrl 1.4.1
Gefahr! 1.4.2
Gefahr! 1.4.3
Gefahrl 1.4.4
Gefahrl 1.4.5

Mit der seibsténdigen Bedienung der Maschine dirfen nur Personen beschéftigt
werden, die das 18. Lebensjahr vollendet haben und in der Bedienung der Maschine
unterwiesen sind.

Der unnétige Aufenthait auf oder im Bewegungsbereich der Maschine ist verboten!

Die Bedienungspersonen haben bei allen Bewegungen der Maschine darauf zu
achten, dal sie sich und andere Personen nicht gefahrden,

Arbeiten an elektrischen Ausrilstungen der Maschine diirfen nur von einer
Elektrofachkraft oder von unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht einer
Elektrofachkraft geman den elektronischen Regeln vorgenommen werden.

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder im Rahmen einer allgemeinen
Ausbildung befindliches Personal nur unter stindiger Aufsicht einer erfahrenen
Person an der Maschine tatig werden lassen!



1.5 Sicherheitshinweise zu bestimmten Betriebsphasen

1.5.1 Normalbetrieb

1.5.1.1  Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise unterlassen!

Gefahrl  1.5.1.2 Malnahmen treffen, damit die Maschine nur in sicherem und funktionsfahigem
Zustand betrieben wird!

1.5.1.3 Mindestens einmal pro Schicht Maschine auf dulerlich erkennbare Schaden und Méanges!
prifen! Eingetretene Verdnderungen (einschliefllich des Betriebsverhaltens) sofort der
zustandigen Stelle/Person melden! Maschine ggf. sofort stillsetzen und sichern!

Gefahrl 1.5.1.4 Bei Funktionsstérungen Maschine sofort stillsetzen und sichern! Stérungen
umgehend beseitigen lassen!

Gefahr! 1.5.1.5 Die Steintrennsage ist ausschlieRlich zum Sagen von Bausteinen im
Nassschnittverfahren bestimmt. S3gen von Holz oder Metall ist verboten!

Gefahrl 1.5.1.6 Chne Fehlerstromschutzschalter {Fl} in der Zuleitung oder im Verteilerkasten ist es
untersagt, die Maschine an den Stromkreis anzuschlieften.

Gefahr!  1.5.1.7 Vor Aufnahme des Schneidbetriebes ist taglich zu prifen;

« Zustand des Diamant-Sageblattes (rissige Sageblaiter mlssen gewechselt werden
- im Zweifelsfall Prifung durch einen Sachkundigen)

» funktionsfahiger Zustand der Schutzeinrichtungen
» ausreichende Kihlwasserzufuhr - Trockenschnitt ist nicht erlaubt!
Gefahr! 1.5.1.8 Sageblatt nicht verkanten.
Gefahrl 1.5.1.9 Netzstecker darf nicht unter Last gezogen werden.
Hinweis! 1.5.1.10 Wasserpumpe bei Frostgefahr aus der Wanne nehmen (bereits gingefrorene

Pumpen nicht einschalten - langsam auftauen}.

1.5.2  Sonderarbeiten im Rahmen der Nutzung der Maschine und Instandhaltungstitigkeiten sowie
Stérungsbeseitigung im Arbeitsablauf; Entsorgung

Vorsichi! 1.5.2.1 In der Betriebsanleitung vorgeschriebene Einstell-, Wartungs- und
Inspektionstatigkeiten und -termine einschliellich Angaben zum Austausch von
Teilen/Teilausristungen einhalten! Diese Tatigkeiten darf nur Fachpersonal
durchfiihren.

Vorsicht! 1.5.2.2 Bedienungspersonal vor Beginn der Durchflinrung von Sonder- und
instandhaltungsarbeiten informieren! Aufsichtsfilhrenden benennen!

Gefahr! 1.5.2.3 Ist die Maschine bei Wartungs- und Reparaturarbeiten komplett ausgeschaltet, muft
sie gegen unerwartetes Wiedereinschaiten gesichert werden.



Hinweis 1.5.2.4 Vor dem Reinigen der Maschine mit Wasser oder anderen Reinigungsmitteln alle
Offnungen abdecken/zukleben, in die aus Sicherheits- und/oder Funktionsgriinden
kein Wasser/Dampf/Reinigungsmittel eindringen darf. besonders gefahrdet sind
Elektromotor, Schalter und Steckverbindungen. Das Reinigen mit einem
Dampfstrahler ist nicht erlaubt.

Hinweis 1.5.2.5 Nach dem Reinigen sind die Abdeckungen/Verklebungen vollstdndig zu entfernen!

Gefahr! 1.5.2.6 Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten geldste Schraubverbindungen stets
festziehen!

Gefahrl  1.5.2.7 Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim Risten, Warten und
Reparieren erforderlich, hat unmittelbar nach Abschiuf der Wartungs- und
Reparaturarbeiten die Mentage und Uberpriifung der Sicherhsitseinrichtungen zu
erfolgen!

1.5.2.8 Fuir sichere und umweltschonende Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen sowie
Austauschteilen sorgen!

1.6 Hinweis auf besondere Gefahrenarten

1.6.1 Elektrische Energie

Gefahrl  1.6.1.1 Nur Originalsicherungen mit vorgeschriebener Stromstérke verwenden! Bei
Stérungen in der elekfrischen Energieversorgung Maschine sofort abschailten!

Gefahr! 1.6.1.2 Wartungs- oder Reparaturarbeiten nur durchfiihren, wenn die Maschine vom
Stromkreis getrennt ist.

Gefahrl 1.6.1.4 Die elektrische Ausristung einer Maschine ist regetmafig zu inspizieren/prifen.
Mangel, wie lose Verbindungen bzw. beschadigte Kabel, missen sofort beseitigt
werden.

1.6.2 Staub

1.6.21 Bei Arbeiten in engen Raumen ggf. vorhandene nationale Vorschriften beachten!



1.7 Transport

Gefahrl

Gefahr!

Gefahr!

Gefahr!
Gefahrl

Gefahr!

Gefahr!

1.7.1

1.7.2

1.7.3

1.7.4

1.7.5

1.76

1.7.7

Beim Umsetzen der Maschine milssen. Sie ein Vierer-Gehange mit ausreichender
Tragfahigkeit verwenden.

Sachkundigen Einweiser flir den Hebevorgang bestimmenl

Maschine nur gemafl Angaben der Betriebsanieitung (Anschlagpunkte flir
Lastaufnahmesinrichtungen usw.) fachgerecht mit Mebezeug anheben!

Nur geeignetes Transportfahrzeug mit ausreichender Tragkraft verwenden!
Ladung zuvertassig sichern. Geeignete Anschlagpunkte benutzen!

Auch bei geringfligigem Standortwechsel Maschine von der Energiezufubhr trennen!
Vor Wiederinbetriebnahme die Maschine wieder ordnungsgemalR an das Netz
anschlielben!

Bei Wiederinbetriebnahme nur gemaf Betriebsanleitung verfahren!



2. Maschinenbeschreibung

2.1 Komponenteniibersicht

Pos. 1 - Gestell

Pos. 2 - Wasserwanne
Pos. 3 - Sagetisch

Pos. 4 - Schailtkasten

Pos. 5 - Sagehaube

Pos. 6 - Motor

Pos. 7 - Schnitthdhenversteliung
Pos. 8- Sageblatt

Pos. 9 - Sagekopf

Pos. 10 — Not-Aus-Schalter
Pos. 11 - Anschlussstecker
Pos. 12 - Schalter

FPos. 13 - Varschubgriff

Pos. 14 - Krantse

2.2 Schutzeinrichtungen

Pos. 5 - S3agehaube
Pos. 10 - Not-Aus-Schalter

2.3 Technische Daten

Motorleistung 5,5 KW
Betriebsspannung 400V
Stromaufnahme 11 A
Anschlusswerte 400V / 32A
Schutzart P 55
Sagehblattwellendrehzah| 1400 U/min.
Sageblattdurchmesser 650/700 mm
Sgeblattaufnahme 60 mm
Schnitttiefe 2451270 mm
Schnittlange 600 mm
Tischbreite 830 mm
Héhe 1350 mm
Breite 910 mm
Lange 1470 mm
Gewicht 215 kg

Technische Anderungen vorbehalten!
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2.4 Gerduschemissionswerte

Die Messungen wurden entsprechend der Normen EN ISO 3744, EN 1SO 11201 und EN 12418
durchgefiihrt. Daftr wurde ein nicht lArmgemindertes Standardségeblatt, Typ W 3 @ 700 mm,
eingesetzt.

Parameter Wert
Schallpegel beim Ohr 89,5 dB (A}
des Bedieners Leq
Dauerschalldruckpegel 92 dB (A)
am Arbeitsplatz LpA
Schalleistungspegel 106 dB (A)
LwA

2.5 Vibration am Handgriff

Der Schwingungsgesamtwert liegt beim Schneiden unter 2,5 m/s?.

3. Montage und erstmalige Betriebsvorbereitung

3.1 Montagewerkzeug

s Kombischllssel 13/46

3.2 Aufstellen und Zusammenbau

* S&ge auf sauberen und tragféhigen Untergrund stellen.
« Entfernen Sie die Verpackung.

3.3 Einbau des Ségeblattes (oder Kontrolle des Einbaus)

» Klemmbhebel (Pos. 7) losen.

» S&gekopf hochstellen und Klemmhebel (Pos. 7) anziehen.

» Entfernen Sie das Seitenschutzblech.

» Flanschmutter {Linksgewinde) und Druckscheibe abnehmen.

ACHTUNG!  Beim Einsetzen des Sigeblattes ist zu beachten.

Hinweis! » Alle Aufnahmeflachen missen sauber sein.
» Drehrichtungspfeile am Sageblatt und an der Haube miissen Ubereinstimmen.
¢ Nur vom Hersteller vorgesehene Diamant-Sageblatier verwenden.

¢ Druckscheibe und Flanschmutter montieren (Kombischiiissel SW46),
« Seitenschutzblech montieren,

3.4 Sdgevorbereifungen

« Wasser in die Wanne flllen, bis die Pumpe unter Wasser steht.

¢ Wasserhahn &ffnen.

¢ Stecken Sie das Zuleitungskabel (400V, 32A) in den AnschluRstecker (Pos. 11).
» Schutzeinrichtung {siehe 2.2) iberprifen.

11
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3.5 Drehrichtung des Sdgeblattes testen

» Stern-Dreieckschalter (Pos. 12) kurz auf "Stern” schalten.
¢ Uberprifen Sie die Drehrichtung des Sageblattes.
« Drehrichtung von links gesehen im Uhrzeigersinn (Richtungspfeil auf der S&gehaube).

3.6 Drehrichtungswechsel

» Stern-Dreieckschalter (Pos. 12) ausschaiten.

o Zuleitungskabel vom Stecker (Pos. 11) entfernen.

» Phasen des Stecker (Pos. 11) mit Schraubendreher wenden.
* Weille Scheibe nach innen dricken und drehen.

3.7 Probelauf

« Stein auflegen.

» Schieben Sie den Stein an den Anschlag.

» Stellen Sie den Schalter (Pos. 12) auf "Stern”.

« Warten bis der Moftor eine gleichmahige Drehzahl erreicht hat (gleichmaniges Gerausch).
» Schalter (Pos. 12) auf "Dreieck” weiterschalten.

ACHTUNG!  Ist das Sdgeblatt ausreichend mit Kiihlwasser versorgt?
Vorsicht! « Trockenschnitte sind nicht erfaubt.
» Wenig Kihlwasser fiihrt zum vorzeitigem Verschleill oder zum Defekt des
Sageblattes.
» Vorschubbewegung Gber Handgriff (Pos. 13) einleiten.

= Anschnitt mit geringer Vorschubgeschwindigkeit.
# Vorschubgeschwindigkeit der Vorschubkraft anpassen.

4. Transport

4.1 Transport-Vorbereitung

¢ S&ge vom Zuteitungskabel trennen.

« Entfernen Sie das Wasser aus der Wanne.
» Hohenverstellung (Pos. 7) ist festgezogen.
s Verriegeln Sie den Sagetisch.

4.2 Versetzen mit dem Baukran

+ Gehdnge mit ausreichender Tragkraft an Anschlagpunkten (Pos. 14) einhéngen.
« Beim Versetzen - S3ge immer im Auge behalten.

4.3 Transport auf LKW

» Sdge an den Anschlagpunkien (Pos. 14) befestigen (Spanngurte).

13
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5. Betrieb

5.1 Aufstellen der Sige

» Stellen Sie die Sage auf einen sauberen und tragfahigen Untergrund.
» Testen Sie die Standsicherheit der Sage.

5.2 Sdgevorbereitungen (siehe 3.4)

5.3 Drehrichtung des Sdgeblattes testen (siehe 3.5)

5.4 Drehrichtungswechsel (siche 3.6)

5.8 Sigen (siehe 3.7)

5.6 Schniftfreudigkeit des Sidgeblattes

Sollte das S&geblatt nach einer ldngeren Arbeitszeit seine Schnittfreudigkeit verlieren, kdnnen Sie
das Blatt mit einigen Schnitten in Kalksandstein oder dhnlichem Material "nachscharfen”.

5.7 Kithlwasser

Starkverschmutzies Wasser vermindert die Lebensdauer der Pumpe und des Ségeblattes.

 Bei haufigem Einsatz taglich Wasser wechseln und Sdgeschlamm entfernen.
* Bei jedem Wasserwechsel auch das Ansaugsieb der Pumpe reinigen.

5.8 Hohenverstellung

Die Hdhenverstellung wird bendtigt um:

+ Steine mit einer Héhe von Gber 270 mm im Wendeschnitt durch zu schneiden.
Handhabung der Hohenverstellung.

» Motor ist abgeschaltet.

» Klemmhebel (Pos. 7) [6sen.

» Sagekopf auf gewlinschte Héhe einstellen.
¢ Ziehen Sie den Klemmhebel (Pos. 7) an.

5.9 Sigeblattwechsel (siehe 3.3}

6. Abbau

¢ Stern-Dreieckschalter (Pos. 12) zurlickdrehen
¢ Anschiul3kabel entfernen.
+ Bei Frostgefahr soliten Sie die Wasserpumpe aus dem Wasser nehmen und feertaufen lassen.

ACHTUNG! Bereits eingefrorene Pumpen miissen vor dem Einschalten aufgetaut

werden.
» Transport {siehe 4.)

15



7. Instandhaltung

* Reinigen Sie die Sage einmal pro Woche griindlich {stromlos).

8. Stoérungen

Stérung

mdagliche Ursache

Abhilfe

Motor [Auft nicht

o Zuleitungskabel defekt

¢ Motor defekt
» Schailter defekt

» neues Zuleitungskahel

¢ darf nur vom Eiekrofachmann
hehoben werden

Faische Drehrichtung des
Sageblattes

» Motor falsch gepoit

¢ Phasenwendestecker (Pos. 11
umpolen (siehe 3.6)

Motor falit wahrend dem Sagen
aus, kann jedoch nach einer
kurzen Pause wieder gestartet
werden.

¢ zU hoher Vorschub
« Sageblatt ist stumpf

» Sageblatt abgenuizt
(Belag > 2 mm)

« mit geringerem Vorschub
schneiden

+ Sageblait mit 10-15 Schnitten
in Kalksandstein nachscharfen

« Sageblatt erneuern

Kein Wasser am Sageblatt

+ Pumpe lauft nicht

» Leitungssystem verstopft

# Sicherung im Schaltkasten
tauschen. Nur vom Elektro-
fachmann .

» leitungssystem reinigen

16




10. Gewaéhrleistung

Die Gewahrieistung flr diese Maschine betragt 12 Monate. Fir die nachfoigend aufgefiihrten
Verschleilteile wird nur Gewahrleistung Uibernommen, wenn der Verschleil® nicht betriebsbedingt ist.

Verschleifiteile sind Teile, die bei bestimmungsgemaem Gebrauch der Maschinen einer
betriebsbedingten Abnutzung unterliegen. Die Verschieilzeit ist nicht einheitlich definierbar, sie
differiert nach der Einsatzintensitat, Die Verschieibteile sind geratespezifisch entsprechend der
Betriebsanleitung des Herstellers zu warten, einzustellen und ggf. auszutauschen.

Ein betriebsbedingter VerschleiR® bedingt keine Mangelanspriiche.

& & & © 0 & & & © & €& & & & S & & 2 S C B B O & & ° €

Vorschub- und Antriebselemente wie Zahnstangen, Zahnrader, Ritzel, Spindeln, Spindelmuttern,
Spindellager, Seile, Ketten, Kettenrader, Riemen

Dichtungen, Kabel, Schiduche, Manschetten, Stecker, Kupplungen und Schalter fir Pneumatik,
Hydraulik, Wasser, Elektrik, Kraftstoff

Fahrungselemente wie Flihrungsleisten, Flihrungsbuchsen, Flihrungsschienen, Rollen, Lager,
Gleitschutzauflagen

Spannelemente van Schnellirennsystemen

Spulkepfdichtungen

Gleit- und Walzlager, die nicht im Otbad laufen

Wellendichtringe und Dichtelemente

Reib- und Uberlastkupplungen, Bremsvorrichtungen

Kohleblrsten, Kollektoren

Leichtldseringe

Regelpotentiometer und manuelle Schaltelemente

Sicherungen und Leuchten

Hilfs- und Befriebsstoffe

Befestigungselemente wie Dlbel, Anker und Schrauben

Bowdenzige

Lamellen

Membranen

Zindkerzen, Glihkerzen

Teile des Reversierstarters wie Anwerfseil, Anwerfklinke, Anwerfrolle, Anwerffeder
Abdichtbirsten, Dichtgummi, Spritzschutzlappen

Fifter alter Art

Antriebs-, Umlenkrolien und Bandagen

Seilschiagschutzelemente

l.auf- und Antriebsrader

Wasserpumpen

Schnittguttransportrollen

Bohr-, Trenn- und Schneidwerkzeuge

Transportband

Gummiabstreifer

Nadelfiiz-Schutz

Energiespeicher

17
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HYDROSTRESS

C € Konformitatserklarung

Bezeichnung: Steintrennsdge TMEG50P
mit Elektromotor 5.5 kW/400V

Typ: TMEB50P

Artikelnummer: 10987200

Serienummer: 6500001 — 6500_ _ _

Index 001

Baujahr: 201_

TYROLIT Hydrostress AG bestatigt, dass diese Maschine in Uber-
einstimmung der folgenden Richtlinien und Standards bewertet und
hergestellt worden ist;

Richtlinien:

Maschinenrichtlinie 2006/42/CE
Beschrankung der Verwendung 2002/95/EG bestimmter 2002/95/EG
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

Elektrische Richtlinien 93/68/EWG
Elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336/CEE
Abfallwirtschaftsrichtlinie 2002/96/EG
Vibrationsverordnung 2002/44/CE
Larmschutzverordnung 2000/14/CE
Standards:

EN 12418:2000 Steintrennmaschinen fiir den Baustelleneinsatz Sicherheit
EN ISO 14121 Sicherheit von Maschinen — Leitsatze zur Risikobeurteilung
EN 61000-6-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit

Tyrolit Hydrostress AG
Witzbergstrasse 18
CH-8330 Pfaffikon ZH

Pfaffikon, 02.03.2010

A o>
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